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Bitte lesen Sie sich diese Montage- und Betriebsanleitung vollstandig durch,
bevor Sic die Solarmodule transportieren, installieren und betreiben! Sie
enthZlt wichtige Sicherheitsinformationen. Bei Einsatz von Solarmodulen ohne

Beachtung samtlicher Anweisungen dieser Anleitung erlischt die Gewahrleistung.

Diese Dokumentation bezieht sich auf den Stand der Technik vom Februar 2010. Wir
behalten uns vor, die hier enthaltenen Informationen ohne vorherige Ankiindigung zu
aktualisieren. Aus dieser Anleitung lassen sich keinerlei Rechtsanspriiche ableiten.
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ative Solar Systems

1. Betrachtete Modultypen

Die hier folgenden Module, sind diejenigen far die diese
Betriebsanleitung/Montageanleitung definiert ist.
Diese Betriebsanleitung gilt nur, wenn unten aufgelistete Modultypen verwendet worden

sind.

Modultyp:

asola XXYW/60-156SP2BB
asola XXYW/60-156SP2BB/2
asola XXZW/54-156SP2BB
asola ZZZW/48-156SP2BB/2
asola XXXW/40-156SP2BB

asola XXYW/60-156EM3BB
asola XXYW/60-156EM3BB/2
asola XXZW/54-156EM3BB
asola ZZZW/[48-156EM3BB/2
asola XXXW/40-156EM3BB

asola YYYW/72-156JM3BB
asola XXYW/60-156JM3BB
asola XXYW/60-156JM3BB/2
asola XXZW/54-156JM3BB
asola ZZZW/48-156JM3BB/2
asola XXXW/40-156JM3BB

asola XXYW/60-156QP2BB
asola XXYW/60-156QP2BB/2
asola XXZW/54-156QP2BB
asola ZZZW/48-156QP2BB/2
asola XXXW/40-156QP2BB

asola XXYW/60-156AP2BB
asola XXYW/60-156AP2BB/2
asola XXZW/54-156AP2BB
asola ZZZW/48-156AP2BB/2
asola ZZZW/40-156AP2BB

asola YYYW/72-156SM3BB
asola XXYW/60-156SM3BB
asola ZZZW/60-156SM3BB/2
asola XXXW/54-156SM3BB
asola XXXW/48-156SM3BB/2
asola XXXW/40-156SM3BB
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2 .Sicherheitshinweise

Das elektrische Verschalten und die Inbetriebnahme darf ausschlief3lich von einer
qualifizierten Elektrofachkraft ausgefihrt werden. Eine unsachgemalie

Ausfiihrung bei der Installation oder Inbetriebnahme kann zu Schaden fihren und

infolge Personen gefahrden. Bei Arbeiten am Solargenerator auf Déachern sind

geeignete Absturzsicherungen zu verwenden. Es gelten die Vorschriften der
Berufsgenossenschaften zur Arbeitssicherheit.

Zur eigenen Sicherheit und zum Schutz lhres Solarmoduls beachten Sie bitte

die folgenden Hinweise:

Bei der Installation und Wartung von Solarmodulen sind die gultigen Vorschriften
und Sicherheitshinweise flr die Installation elektrischer Gerate und Anlagen sowie
die Vorschriften des zustandigen EVU zum Netzparallelbetrieb von
Solarstromanlagen zu beachten.

Die Planung der Montage, die Montage und die Inbetriebnahme der Solarstrommodule
durfen nur von Personen ausgefiuhrt werden, die aufgrund ihrer beruflichen Qualifikation
mit der Installation und der sachgemalf3en und sicheren Ausflhrung vertraut sind.

Warnen Sie Personen, die sich in der Nahe des Gefahrenbereichs oder im Haus aufhalten.
Halten Sie Kinder vom Gefahrenbereich fern.
Unbefugte Personen dirfen nicht auf das Dach steigen.

Das Solarmodul ist vor der Installation auf seine mechanische Unversehrtheit zu
prufen.

Bei Arbeiten an den Modulen missen diese abgedeckt oder vom Verbraucher
elektrisch getrennt werden, da bei Gleichstrom fihrenden Leitungen ansonsten
Lichtbogengefahr besteht

Durch Serienschaltung der Module (Addition der Modul-Spannungen) kdnnen
Spannungen oberhalb der Schutzkleinspannung von 120 V DC entstehen!

Selbst bei geringer Beleuchtungsstarke ist mit der vollen Leerlaufspannung der
Module zu rechnen.

Die Solarstrommodule sind wie Glasprodukte zu behandeln.
Sie sind nicht zum Begehen geeignet.

Bei Integration der Solarstrommodule in eine Blitzschutzanlage die gultigen nationalen
Vorschriften beachten und einhalten.

Solarmodule niemals frei oder ungesichert stehen lassen.

Solarmodule mit gebrochenem Glas dirfen nicht installiert werden.
Solarmodule mit beschadigter Riuckseitenfolie dirfen nicht installiert werden.
Keine beschadigten Solarstrommodule installieren.
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Vor Beginn von Arbeiten an den Solarstrommodulen muissen diese durch einen
Freischalter stromlos geschaltet werden, da bei Arbeiten an gleichstromflihrenden Leitern
Lichtb6gen entstehen kdnnen.

Die maximal zulassige Systemspannung der Solarstrommodule darf auch bei niedrigen
Umgebungstemperaturen nicht tberschritten werden (siehe Datenblatt und
Modultypenschild).

Die Steckverbindungen niemals unter Laststrom ziehen oder stecken!

Die Modulkabel wahrend des Transports und der Installation vor mechanischer
Beanspruchung schutzen.

Vor der Installation Anschlussdose, Kabel und Steckverbinder auf Schaden tberprifen.

Die Verkabelung so ausfiihren, dass sie keinen Schaden anrichtet und keine Personen
gefahrdet werden kénnen.

Die Anschlussdose darf aus Sicherheitsgriinden nicht getffnet werden.
Nichts auf die Solarstrommodule fallen lassen.

Vor der Installation Anschlussdose, Kabel und Steckverbinder auf Schaden tberprifen.
Steckerkontakte vor Verschmutzung schitzen.

Keine Steckverbindung mit verschmutzten Steckerkontakten herstellen.

Die Solarstrommodule, insbesondere die Steckverbinder und Werkzeuge, muissen
wahrend der Installation trocken sein.
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3.Aufstellhinweise

Fur das Erreichen eines mdglichst hohen Jahresenergieertrages wird fir netzgekoppelte
Anlagen folgendes vorgeschlagen.

Die Vorderseite des Moduls sollte in Richtung Siden ausgerichtet werden.

Den Neigungswinkel in Deutschland entsprechend den ortlichen und baulichen
Gegebenheiten wahlen (30°+ 159. Spezielle Angaben auf Modulaufstellungen kénnen wir
Ihnen auf Anfrage zustellen bzw. erhalten Sie aus einschlagiger Fachliteratur.

Fur einen guten Selbstreinigungseffekt durch Niederschlage sollte der Neigungswinkel
mindestens 20°betragen.

Alle Module eines Photovoltaikgenerators sind im gleichen Winkel (sowohl vertikal wie
auch horizontal) auszurichten. Bei Winkelabweichungen sind separate Wechselrichter
vorzusehen.

Die Module sollten so aufgestellt werden, dass eine Abschattung sowie Warmestau auf
der Rickseite (auch teilweise) vermieden wird. Optimal ist eine Aufstellung ohne
Verschattung zu jeder Jahreszeit wahrend des ganzen Tages. Des Weiteren ist darauf zu
achten, dass die Modulriickseite gut beluftet wird (wir empfehlen einen
Hinterliftungsabstand von min. 50mm). Beide Erscheinungen kénnen zu erheblichen
Ertragseinbufen fuhren!

Die Bulndelung oder Konzentration von Sonneneinstrahlung, beispielsweise unter
Verwendung von Linsen oder Spiegeln ist nicht zulassig!

Montieren Sie die Module ausschlief3lich auf geeignete Unterkonstruktionen. EsS muss
durch diese gewabhrleistet, dass keine mechanischen Spannungen des eigentlichen
Bauwerks (z.B. Dachstuhl) auf das Modul Ubertragen werden, da es sich um ein
Glasprodukt handelt.

Um eine erhdhte Belastung der Module zu vermeiden ist es notig bei der Aufstellung
Mindestabstéande von Gebauderandern einzuhalten.

Halten Sie einen Mindestabstand von 20 mm zwischen den Modulen, um
Materialausdehnungen auszugleichen.

Verwenden Sie nur die im Rahmen vorhandenen Bohrungen. Die Modulrahmen durfen
nicht angebohrt, angenagelt oder angeschweil3t werden.

Verwenden Sie ausschliel3lich korrosionsfreie Schrauben. Benutzen Sie einen
Drehmomentschlussel!

Heben Sie die Module niemals an den Anschlusskabeln hoch.

Achten Sie beim Anschluss der Module auf die Polaritat. Verpolung kann zur Zerstérung
der Schutzdioden fuhren.

In exportierten Lagen ist die Installation eines Blitzschutzes zu empfehlen. Bei
vorhandener Blitzschutzeinrichtung sind die Solarmodule mit einzubinden.

Die Entwasserungsoffnungen der Modulrahmen durfen nicht Verdeckt werden.

Module missen so installiert werden (insbesondere am Kabel), dass kein Wasser in
Richtung der Kabelverschraubung laufen kann.

Erdungsverbindungen wie Bolzen, Schrauben oder &hnliches durfen nicht fur die
mechanische Sicherung der kompletten Einrichtung an tragenden Oberflachen oder
Rahmen verwendet werden.

Die Installation der Erdung ist ausschliel3lich an den gekennzeichneten, daflr
vorgesehenen Stelle am Modulrahmen durchzufiihren und mit geeigneten korrosionsfreien
Materialien sicherzustellen.

Bei der routinemafRigen Instandhaltung eines Moduls darf die Verbindung (Erdung) nicht
unterbrochen oder zerstort wird.
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Fur die Erdung von asola Modulen werden laut Tabelle 2 der IEC 61730_1 M5 Schrauben
in der daftir vorgesehenen Montagebohrung verwendet.

3.1 Erdung

Deta‘il Erdung SIDE FRAME RAHMEN
WIRE KABEL
WIRE INSERT KABELEINSATZ
HEXAGON NUT SECHSKANTMUTTER
TOOTHED LOCH WASHER ZAHNUNTERLEGSCHEIBE
WIRE BINDING LUG ERDUNGSOSE
HEXAGON HEAD BOLT SECHSKANTSCHRAUBE
SCREW TERMINAL SCHRAUBKLEMME

HEXAGON NUT

TOOTHED LOCK WASHER

SIDE FRAME ":—;‘“-.J[
|

WIRE INSERT
‘& HEXAGON HEAD BOLT
. SCREW TERMINAL

WIRE BINDING LUG

Erdungspunkt am Modul

Erdungszeichen im Detail
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4.Montagehinweise / Befestigungsvorgaben

Montagehinweise sind keine Montageanleitungen und beschreiben nicht die Installation
einer kompletten Solarstromanlage. Des Weiteren sind o6rtliche Gegebenheiten, wie z.B.
lokales Klima, Blitzschutzzonen, Schneelastzonen, Windlast, spezielle statische
Anforderungen an die Unterkonstruktionen oder weitere Besonderheiten sind bei der
Montage der Module gesondert zu bertcksichtigen.

Die Montage hat ausschlieBlich durch Fachfirmen in Zusammenarbeit mit einem
Fachplaner zu erfolgen.

Die Montagehinweise gelten ausschlieRlich fur die Asola Standardmodule.

Die Asola GmbH Ubernimmt fir diese Montagehinweise sowie etwaige Folgeschaden
keine Haftung.

Montagehinweise — am Beispiel:Standardmodule XXYW/6  0-156m und XXYW/60-156p

4.1 Befestigung am vertikalen Rahmen

168042

220

\l\ fi'_lf

variabler Klemmbereich
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4.2 Befestigung am horizontalen Rahmen

1680+2
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Detailansicht Aufenklemme Detailansicht Mittelklemme

— — Mittelklemme

AuRenklemme ___

= Modul
— Maodul—

Seitenabschlusswinke! L N /

Aluminium -Trager-Profil  Dachhaken
mit Kabelkanal

//
2L '
Aulenklemme l Alurniniurm -Trager-Profil
,

Modulhaite-
winkel

Die linke und die rechte Befestigung mussen auf einer Linie montiert werden.

Fur Befestigungsabstande die von den vorgegebenen Mal3en abweichen, wird seitens des
Herstellers keine Haftung tbernommen.
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4.3 Befestigung am Tragersystem

Schnittzeichnung

Nur mit diesem System

ist eine Montage der

Module an den kurzen
Holmen zulassig.

Den besonderen Vorgaben
des Herstellers dieses
Systems ist dabei Rechnung
Zu tragen!

—

- T Dachhaken
7. Dachhakenverbinder

o

Montagehinweise
Die Auflage und Befestigung der Module erfolgt an den langen Holmen

langer Holm

kurzer Holm

a (Abstand der Tragerprofile)

Achtung eine Auflage oder Befestigung auf den kurze n Holmen ist nicht zulassig.
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Modul-
abschlussklemme
(Z-férmig)

Modulmittelklemme (U-férmig)

Abrutschsicherung

Um ein Abrutsch der Module bei der Montage
Auf einer geneigten Ebene zu vermeiden,
werden in den dafur vorgesehenen Lochern
der Langsholme Zylinderkopfschrauben mit
Innensechskant angebracht.

Die Sicherung der Schrauben erfolgt mit
Unterlegscheibe und Mutter oder mittels
Selbstsichernder Mutter.
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4.4 Modul- und Montagemal3e

Modulriickseite mit Bohrungen fur Abrutschsicherung

|
>

[

< .‘__’\\

Bohrung fir Abrutschsicherung

4.‘
1

a
! Fur Abrutschsicherung empfohlen:
Schraube DIN 912 M6x10 VA mit
Zahnscheibe DIN 6797 - A6, 4 und
i,\a—' Mutter DIN 555 - M6 VA
k Bohrung flr Abrutschsicherung
Yy O OO O
b
Standard Module || [mm] b [mm] a [mm]
asola YYY 1979 990 1229
asola XXY 1680 990 1030
asola XXY/2 1660 990 1030
asola XXZ 1501 990 989
asola zzz 1343 990 693
asola XXX 1652 667 826

Stand 2010 Seite 13



Die Module werden an den
AulRenkanten der Anlage an den
langen Holmen mit Z- férmigen
Modulabschlussklemmen an den
Montageschienen des Tragersystems
Befestigt.

Zwischen den Modulen werden
U-férmige Modulmittelklammern
Verwendet. Die klemmen werden in
Hohe der Abrutschsicherung mit
Inbus-Schrauben, Sicherungsringen
und Vierkantmuttern angebracht.

Je nach Rahmenhdhe sind die
Passenden Z- und U-férmigen
Modulklemmen zu verwenden.

Z-férmige Abschluss-
klemme muss der

Rahmenhohe
angepasst werden

Abrutschsicherung mit Z-férmiger
Modulabschlussklemme an der AuBenkante

Ansicht der Module mit montierter U-férmiger Klemme

Der Abstand zwischen den Modulen soll auf jeder Seite mindestens 20mm betragen.

Ansicht Modulfeld
— horizontale Modulabstande

Stand 2010

Ansicht Modulfeld vertikale Abstande
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4.5 Allgemeine Hinweise

Die Modulanschlussleitungen durfen nicht mechanisch belastet werden. Ein Transport
und/oder Justage der Module unter Zuhilfenahme der Anschlusskabel ist verboten und
fuhrt zur Zerstérung des Moduls. Solarmodule erzeugen Elektrizitat, sobald diese dem
Sonnenlicht ausgesetzt sind. Aus Sicherheitsgrinden sollte die Frontseite Der
Solarmodule vollstandig mit Stoff oder einem anderen Material abdecken.

Um die Module sicher manuell zu transportieren, sind diese am Rahmen zu fassen und zu
transportieren.

Achtung:

Die Erfordernisse des Blitz- und Uberspannungsschut zes sind abhéangig von
den speziellen drtlichen Gegebenheiten, von der ein  gesetzten Technik, sowie
von den geltenden Vorschriften und Richtlinien (Eur onorm IEC 62305) zu
ermitteln. Die rechtlichen Bestimmungen sind unbedi ngt einzuhalten. Es wird
vorausgesetzt, dass die Installation dem Stand der Technik (Einhaltung der
DIN-Normen und VDE-Vorschriften) entspricht.

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die Module nicht im Wasserbad
stehen und dass das Regenwasser ungehindert ablaufe n kann. Bei
Nichtbeachten sind Schaden an den Modulen (Frostsch  &den,...) nicht
auszuschlief3en.

Durch Besonderheiten der Unterkonstruktion und Befestigungssysteme kénnen sich
Abweichungen von den Montagehinweisen ergeben, die fur die Asola GmbH nicht
vorhersehbar sind. Bei Fragen oder Unklarheiten kdnnen sich die montierenden
Fachfirmen direkt an ihren Vertragspartner bzw. einen zugelassenen Statiker wenden.

Technische Anderungen vorbehalten. Die Montagehinweise gelten nur im Zusammenhang
mit den Datenblattern, mit den AGB und den Gewahrleistungs- und Leistungszusagen der
Asola GmbH in der jewells gultigen Fassung.
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5. Verschalten, Elektrischer Anschluss

Die Module sind fur den Gebrauch in der Anwendungsklasse A bemessen: Gefahrliche
Spannung (IEC 61730: grofRer 50V DC; EN 61730: gro3er 120V DC); Anlagen gefahrlicher
Leistung, wo generell unbeschrankte Zuganglichkeit zu erwarten ist (bei Modulen die, in
dieser Anwendungsklasse nach EN IEC 61730-1 und -2 qualifiziert sind, wird davon
ausgegangen, dass sie die Anforderungen der Schutzklasse Il erfillen).

Die Solarmodule sind zum Einsatz in netzgekoppelten Solargeneratoren bestimmt. Der
Einsatz zu einem anderen Zweck wird nicht empfohlen. Sie durfen nur durch qualifizierte
Fachfirmen montiert werden. Dabei miussen die fur PV-Anlagen relevanten Normen und
Vorschriften wie VDE- Bestimmungen, DIN- Normen, VDEW- Richtlinien, die TAB der
zustandigen Netzbetreiber sowie die Regeln der Berufsgenossenschaft zum Unfallschutz
beachtet werden.

Solarmodule erzeugen Elektrizitat, sobald diese dem Sonnenlicht ausgesetzt sind. Aus
Sicherheitsgriinden sollte die Frontseite Der Solarmodule vollstandig mit Stoff oder einem
anderen Material abdecken.

Das Modul erzeugt bei Einstrahlung von Sonnenlicht elektrische Energie. Jede Reihen-
oder Parallelschaltung erhdht die Spannung bzw. Stromstarke.

Eine Spannung von 30V und dartber stellt bei Berihrung eine Gefahr dar.

Bei der Reihenschaltung von mehr als zwei Solarmodulen kénnen lebensgefahrliche
Spannungen entstehen. Hochspannung!

Nur Solarmodule gleichen Typs und gleicher Leistungsklasse in Reihe schalten.

Die Anschlussdose mit werkseitig angeschlossenen Kabeln darf zum elektrischen
Verschalten der Solarmodule nicht gedffnet werden.

Fur das Verschalten der Modulstrings nur geeignete Kabel flr die Aufienmontage
verwenden (UV-und ozonbestandig).

Die Kabel missen einen Mindestquerschnitt von 4mm? besitzen und die Isolation muss fir
die maximale Systemleerlaufspannung (1000V) zugelassen sein.

Die Kabel sind gegen Beschadigung zu schitzen.

Die Anschlussdose und Kabel dirfen nicht mit 6l-, fett- oder alkoholhaltigen Substanzen
gereinigt werden.

Bei der Montage ist auf Zugentlastung der Modulanschlusskabel zu achten.

Die Anschlusskabel sind mit einem hochwertigen Steckverbindersystem fiir Photovoltaik
ausgerustet. Die Stecker sind mit der jeweiligen Polaritat gekennzeichnet.

Fur zusatzlich bendétigte Kabel (z.B. Strangkabel) ausschlie3lich Solarkabel verwenden.
Beim Anschluss der Solarmodule an Batterien oder Wechselrichtern muss unbedingt auf
Polaritat geachtet werden. Eine Verpolung fuhrt zur Zerstérung der Schutzdioden.

Die Stecker sind mit der jeweiligen Polaritat gekennzeichnet. Der Minus-Pol ist minus-
codiert, der Plus-Pol neutral-codiert.

Die Steckkontakte niemals unter Laststrom ziehen oder stecken! Das Stecken und
Trennen unter Spannung ist moglich.

Bei Nichtbeachtung dieser Warnung besteht Lebensgef  ahr!

Um im Fall von Schéaden oder Installationsfehlern die Gefahr elektrischer Schlage zu
vermeiden, konnen alle Rahmen der Solarmodule mit einem durchgehenden Kabel
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separat mit der Erdung des Systems verbunden werden. Beachten Sie dabei gesetzlich
Vorschriften lhrer Region sowie die Empfehlungen der Wechselrichterhersteller und der
Versicherung.

Die Tragekonstruktion ist an den Potentialausgleich anzuschliel3en.

Unter Ublichen Bedingungen kann ein PV-Modul unter erwarteten Bedingungen einen
hoéheren Strom und/oder eine héhere Spannung liefern als wie es bei den genormten
Priufbedingungen angegeben wurde. Zur Bestimmung der Spannungsbemessungswerte
von Leitern, GrolRen der Sicherungen und Bemessung von Steuerungen, die an den
Ausgang von PV-Modulen angeschlossen werden, sollten deshalb die auf dem Modul
angegebenen Werte von Isc und Ups mit einem Faktor von 1,25 multipliziert werden.

Paralleler Anschluss der Solarmodule

Bei der Installation der Module kdbnnen maximal 3 parallel geschalten werden, wobei eine
maximale Strombelastung von 22A zul&ssig ist.

Serieller Anschluss der Solarmodule

Das Verschalten der Solarmodule in Reihe darf die z ulassige maximale
Systemspannung (siehe Datenblatt) nicht Uberschreit en! Des Weiteren, darf die
Summe der Leerlaufspannung der verschalteten Solarm  odule 1000V nicht
Uberschreiten!

Der hichste Bemessungswert fiir den Uberstromschutz, ist analog der oben aufgefiihrten
Strombelastung und darf maximal 22A nicht Uberschreiten.
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6. Wartung Pflege

Asola - Module wurden fir eine lange Lebenszeit konzipiert und benétigen nur sehr wenig
Wartung. Gewohnlich reicht normaler Regenfall aus um die Glasoberflache des Moduls
sauber zu halten. Bei sehr starker Verschmutzung, welche die Lichtdurchlassigkeit der
Modulvorderseite und damit die Leistung der Solarzellen vermindert, empfiehlt sich die
Reinigung der vorder seitigen Glasflache. Damit die gehartete Glasoberflache nicht
beschadigt wird, sollte viel Wasser und ein weiches Tuch verwendet werden. Benutzen Sie
keine scharfen, aggressiven Reinigungsmittel oder Metallgegenstéande! Module die flach
montiert wurden ( 0° Neigungswinkel ) sollten ofters gereinigt werden, da der
Selbstreinigungseffekt geringer ausfallt.

Uberprifen Sie gelegentlich die elektrischen Leitungen auf Beschadigung, Korrosion und
festen Sitz.
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